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LEGGI E DECRETI

LEGGE 13 giugno 1935-X11I, n. 1307,

Conversione in legge del R. decreto-legge 17 gennaio
1935.X111, n. 289, concernente la esclusione dal beneficio della
franchigia doganale delle pneumatiche e camere d'aria per ruote
da veicoli introdotte nella Zona franca del Carnaro,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONP
RE D’'ITALIA h

Il Benato e la Camera dei deputati hanno approvate;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto gegue:

Articolo unico.

E convertito in legge il R. decreto-legge 17 gennaio 1935 -
Anno XIII, n. 289, col quale sono escluse dal beneficio della
franchigia doganale le pneumatiche & camere d’aria per ruote
da veicoli introdotte nella Zona franca del Carnaro.

Ordiniamo che la presente, munita del sigilio dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato. ’

Data a San Rossore, addi 13 giugno 1935 - Anno XIII

YVITTORIO EMANUELE,
MussoLINI — BENNI — D1 REVET-

Visto, it Guardasigilli: SOLMI.

LEGGE 20 giugno 1935-XI11, n. 1308.

Conversione in legge del R. decreto-legge 1° aprile 1935-X111,
n. 636, concernente il riconoscimento delle caratteristiche di Sta-
zione di turismo al comune di Campione d’'Italia.

VITTORIO EMANULELE III
PER (;RAZ1A DT DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE: D'ITALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

Ji convertito in legge i1 Regio decreto-legge 1° aprile
1935-XIII, n. 636, concernente il riconoscimento delle carat-
teristiche di Staziome di turisme al comune di Campione
d'Italia.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a San Rossore, addi 20 giugno 1935 - Anno XIIL,
VITTORIO EMANUELE

) Mussonint — D1 ReveL,
Visto, il Guardusigilli: SOLMI,
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REGIO DECRETO-LEGGE 20 giugno 1935-XIII, n. 1309.

Proroga del termine per la concessione di benefici fiscali ai
danneggiati dal terremoto del 23 lnglio 1930-VIII.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO O PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

Visto V’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Visto il R. decreto-legge 20 novembre 1930, n. 1579; '

Visto il R. decreto 9 marzo 1931, n. 301;

Visto il R. decreto-legge 27 ottobre 1932, n. 1497 ;

Visto il R. decreto-legge 30 novembre 1933, n. 1716; ‘

Ritenuta la necessitd urgente ed assoluta di consentire una
proroga del termine per la concessione di benefici fiscali ai
proprietari di fabbricati danneggiati per effetto delle riper-
cusxioni del movimento tellurico del 23 luglio 19303

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
1 lavori pubblici, di concerto coi Ministri Segretari di Stato
per Pinterno, per le finanze e per la grazia ¢ giustizia;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

B prorogato al 31 dicembre 1935 il termine fissato al
2 comma dell’art. 14 del R. decreto-legge 20 novembre 1930,
n. 1579, e gid prorogato coun il R. decreto-legge 30 novembre
1933, n. 1716, per Papplicazione delle agevolazioni fiscali pre-
viste nell’articolo medesimo per i contratti di mutno e ri-
spettive garanzie, che saranno stipulati per far fronte alla
spesa di riparazione o di ricostruzione di fabbricati che ab-
biano riportato danni attribuibili alle ripercussioni del movi-
mento tellurico del 23 luglio 1930. Detta proroga & applica-
bile soltanto per le domande di mutuo gid presentate ai sensi
dell’art. 3 del R. decreto-legge 9 marzo 1931, n. 301.

11 presente decreto sard presentato al Parlamento per lIa

eonversione in legge. '
11 Ministro proponente & autorizzato alla presentazione del

relativo disegno di legge.

Ordiniamd che il presente decreto, munito del sigillo dello
fitato, sia inserto nella raccoita ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 20 giugno 1935 - Anno XIII1

VITTORIO EMANUELE.

MuessoLin — Razzs — D1 REVEL —
Soryi1.
visto, 11 Guardasigilil: SoLMI,

Registrato alla Corte det conil, addi 20 tuglio 1935 - Anno X
Attt del Governo, registro 362, fogtio 119. — MANCINL

REGIO DECRETO-LEGGE 20 maggio 1835-XIII, n. 1310.

Disciplina della produzione ¢ del commercio dei tubi di vetro
geutro per la fabbricazione di fiale, delle fiale di vetro neutro per
Inziezioni nonché delle ampolle e recipienti di vetro neutro.

£

VITTORIO EMANCELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIOND
RE D’ITALIA

Visto il decreto del Capo del Governo 16 dicembre 1928-VII,
¢he approva la Farmacopea ufficiale del Regno d'Ttalia;
Visto Part. 3, n. 2 della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenuta la necessitd urgente ed assoluta di fissare norme
per disciplinare la produzione e il commercio del tubi di
vetro néutro per la fabbricazione di fiale, delle fiale di vetro
neutro per iniezioni, nonché delle ampolle ¢ recipienti di
ventro neutro; ’

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario df Stato per le corpe-
l'ilzioni-e per interno, di concerto con i Ministri per la gra-
zia e giustizia e per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

La denominazione di « vetro neutro » deve cssere usata
esclusivamente per contraddistinguere vetro o prodotti di
vetro che corrispondano ai requisiti fissati per tale prodotto
dalla vigente edizione della Farmacopea ufficiale del Regno.

Art, 2,

I tubi di vetro neutro per la fabbricazione di fiale e lo
fiale di vetro neutro per iniezioni, le ampolle per sieri —
giauo essi vuoti o riempiti di medicinali — non possono es-
sere importati dall’estero, fabbricati nel Regno, venduti o
detenuti per la vendita. se non abbiano fuse nella massa di
vetro, una o pia righe colorate, disposte in senso longitu-
dinale.

Art. 3.

T recipienti di vetro neutro per uso da laboratorio chimico
e farmaceutico o comunque per uso scientitico” debbono por-
tare in modo indelebile il marchio di fabbrica che attesti
I'origine del recipiente con la seritta « vetro neutro ».

Art. 4.

I medici provinciali e gli ufficiali sanitari, gli agenti della
Regia guardia di finanza, gli agenti incaricati della vigilauza
annonaria, hanno facoltd di prelevare campioni dei prodotti
di cui agli articoli 2 e 3 presso coloro che importano dal-
I'estero, che fabbricano, vendono o detengono per la vendito
i prodotti stessi.

In caso di rifiuto dell’interessato a formire i campioni,
questi saranno prelevati  di ufficio, con Vintervento di un
ufficiale della polizia giudiziaria.

Del prelevamento di tali compioni verrd in ogni caso re-
datto processo verbale in due esemplari, uno dei quali deve
essere rilasciato allinteressato e 1’altro inviato al labora-
torio che eseguird 'analisi. "

-~ Art, b..

Di ogni partita si preleveranno tre campioni. Ogni cam-
pione, avvolto in carta resistente, viene suggellato e firmato
dal detentore del prodotto o da chi lo rappresenta, e dal-
Fagente che esegue il preleramento. :

Due dei campioni verranno spediti subito ad uno dei la-
boratori inecaricati delPanalisi.ed il terzo lasciato al deten-
tore del prodotto o a chi lo rappresenta.

Dei due campioni rimessi al laboratorio, uno servird per .

I’analisi e 'altro sard conservato per un periodo non supe-
riore a due mesi Aalla data di arrivo al laboratorio stesso.

Art. C.

Sofic Futorizzati id ¢séguire le analisi di priina i{stanza le
sezioni chimiche del laboratori provinciali, d’igiene e profi-
lassi e le Regie-gtazioni chimiche agrarie,
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Art, 7.

Quando dall’analisi risulti che i campioni non rispondono
ai requisiti prescritti, il capo del laboratorio o del servizio
presenterd rapporto circostanziato al prefetto della I’rovincia
unendovi il verbale di prelevamento ed il certificato di ana-
lisi, contemporaneamente notificherd all'interessato D’esito
dellanalisi e il giudizio sfavorevole.

L’interessato potrd, entro quindici giorni dalla ricevuta
notifica, chiedere che i campioni prelevati siano sottoposti
ad ona seconda analisi da parte del Laboratorio chimico della
sanitd (Ministero interno).

La domanda di revisione, redatta su carta da bollo, potra
essere presentata o al prefetto della Provincia o al podesta
del Comune di residenza dell’interessato, il quale podesta
curerd di rimetterla al prefetto.

Alla domanda deve essere unita la ricevuta del versamento
effettuato in Tesoreria della somma di L. 150 per ogni cam-
pione, a titolo di tassa di analisi a favore dell’Istituto che
esegue la revisione,

Il prefetto appena ricevuta la domanda provvede ad inol-
trare subito tutti gli atti ed il secondo campione, depositato
presso il laboratorio che esegui I'analisi di prima istanza, al
Laboratorio chimico della sanitd (Ministero interno).

Le risultanze delle analisi saranno comunicate dal Mini-
. #tero dell’interno al prefetto competente.

Art. 8.

Trascorso il periodo di tempo fissato all'art. 7. senza che
gli interessati abbiano impugnato nei modi prescritti i risul-
tati e le conclusioni delle analisi, e allorquando le risul-
tanze della seconda analisi non siano in tutto o in parte ri-
spondenti alle condizioni ed ai requisiti prescritti dalla
logge, sard presentata dal prefetto denuncia circostanziata
alla competente autoritd giudiziaria.

Art. 9.

Le spese per il prelevamento dei campioni e per I'esecu-
vione delle analisi, quando il risultato di esse dimostri una
violazione delle disposizioni del presente decreto, saranpo a
carico degli interessati, sulla base delle tariffe in vigore
presso i laboratori, -

Negli altri casi le spese sunddette graveranno sull’apposito
capitolo dello stato di previsione della spesa del Ministero
delle corporazioni.

Alle denuncie di contravvenzione, da farsi all’autorita giu-
diziaria, sono unite le specifiche delle spese sostenute per il
prelevamento di campioni e per le conseguenti analisi,

L’importo di dette specifiche, in ecaso di condanna, viene
riscosso nei modi di regola dall’Ufficio del registro, contem-
poraneamente alle pene- pecuniarie ed introitato in conto en-
trate dello Stato per le quote relative ad uflici statali e rim-
borsato all’ufficio od ente che le ha anticipate per le quote
riferibili ad altre Amministrazioni. '

SANZIONI PENALL

Art. 10.

Chiunque usi la denominazione di « vetro neutro » per con-
traddistinguere vetro o prodotti di-vetro che non corrispon-
dano a quanto ¢ stabilito dal presente decreto ¢ punito con
I'ammenda da L. 50 a L. 1000, senza pregiudizio delle altre
pene previste dal Codice penale o dalle leggi speciali nei
casi in cui tali pene siano applicabili. :

Chiungue nei documenti o atti di commercio o di trasporto,
nella corrispondenza, negli involucri ed imballaggi, nel ma-

teriale di propaganda, o in qualsiasi altro modo faccia so
della denominazione di « vetro neutro » per contraddistin-
guere vetro o prodotti che non siano di vetro neutro, come
¢ precisato dall’art. 1°, ¢ punito con 'ammenda da L. 50 a
L. 500.

Art, 11,

Chiunque abbia importato dall’estero, fabbrichi o detenga
per la vendita, tubi di vetro neutro per la fabbricazione di
fiale, o fiale di vetro neutro per iniezioni, ampolle, recipienti
-— siano essi vuoti o riempiti di medicinale — che non siano
contrassegnati ai sensi degli articoli 2 e 3 & punito con 'am-
menda da L. 100 a L. 2000. =

Art. 12,

Chiunque abbia importato dall’estero, fabbrichi, venda o

.detenga per la vendita, con la denominazione di « vetro neu-

tro » o comunque, designandoli come tali, ovvero contrad-
distingua nei modi indicati agli articoli 2 e 3 del presente
decreto, fiale per iniezioni, ampolle o recipienti — siano essi
vuoti o riempiti di medicinali — o tubi per fabbricare dette
fiale, in vetro che, non possa essere denominato « vetro neu-
tro », ai sensi dell’art, 1° del presente decreto, ¢ punito con
I'arresto fino a due mesi.

Art. 13.

I prodotti di cui l'autoritd giudiziaria avra ordinato la
confisca sono trasmessi, a cura della cancelleria della stessa
autorita giudiziaria e quando la sentenza sia divenuta irve-
vocabile, al prefetto, il quale ne ordina la distruzione o la
destinazione ad altro uso, secondo le determinazioni che #a-
ranno adottate dal Ministero dell’interno di concerto com
quello delle corporazioni.

Art. 14.

Per un periodo di tempo di mesi sei dall’entrata in vigore
del presente decreto ¢ consentita, eccezionalmente, la vendita
dei tubi di vetro neutro per la fabbricazione di fiale e delle
fiale di vetro neutro per iniezioni, ampolle o recipenti vuoti o
riempiti di medicinali che non siano contrassegnati ai sensi
degli articoli 2 e 3 quando essi risultino importati dalPestero
o fabbricati nel Regno anteriormente all’entrata in vigore del
presente decreto.

Art. 13.

11 Governo del Re & autorizzato ad emanare le norme per
I'esecuzione del presente decreto.

11 presente decreto entrerd in vigore il giorno sluccessivo
a quello della pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale del
tegno e sard presentato al Parlunento per la conversione in

legge.
Il Ministro per le corporazioni ¢ autorizzato alla. presen-

tazione del relativo progetto di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato. sia inserto nella raccolta ufticiale delle leggi e dei
deereti del Regno d’'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 20 maggio 1935 - Anno XIH
VITTORIO EMANULLE.
MrssoLiNt — Sormi — D1 Rever.
Visto, il Guardasigilli: SoLML

Registrato alla Corte dei conti, addi 20 Niglio 1935 - Anno X1
Atti del Governo, registro 362, foglio 122, — MANCINL
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REGIO DECRETO-LEGGE 27 giugno 1635-XIII, n. 1311,
Modificazioni alle norme che regolano l'invio di fanciulli in

colonie marine o montane dell’Opera di previdenza dei personali
civile e militare dello Stato.

VITTORIO EMANULELE 1M
'L GRAZIA DI DIO E PER VOLONTX DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

.. Visto il testo unico approvato col R. decretn 26 febbraio
1928, n. 619;

Ritenuta la necessity urgente ed assoluta di allargare la
sfera di assistenza aftidata all’Opera di previdenza dei per-
sonali civile e militare dello Stato in tema di cure clima-
tiche;

Visto I'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
‘per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

L’art. 45 del testo unico approvato con R. decreto 26 feb-
braio 1928, n. 619, & modificato come appresso:

« L'Opera di previdenza & autorizzata ad inviare in co-
lonie marine o montane i figli degli impiegati e dei militari
iseritti all’Opera stessa, riconosciuti bisognosi di cure cli-
matiche, purche il padre sia in servizio attivo e di grado
non superiore al settimo.

Dei figli dell’iscritto uno solo pud in ciascun anno conse-
guire il beneficio della cura marina o montana. Se il numero
dei figli minori a carico & rispettivamente maggiore di tre
o di cinque, il beneficio pud essere concesso a due o a tre
di essi.

L’Opera ¢ autorizzata analogamente a concedere il bene-
ficio predetto agli orfani degli iscritti di grado non superiore
al settimo »,

Art. 2.

L'art. 46 del testo unico citato ¢ modificato come appresso:
« La somma da erogarsi per la finalitd di cui al prece-
dente articolo non deve in ogni anno superare le L. 500.000 »,

Il presente decreto entrera in vigore il giorno della sna
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno e sard pre-
sentato al Parlamento per la sua conversione in legge.

Il Ministro proponente & autorizzato a presentare il rela-
tivo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Siato, sin inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'ltalia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 27 giugno 1935 - Auno XIII
o 21

VITTORIO EMANUELE.
Murssorist — I RevEL,

visto, il Guardasiyilli: SoLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 18 luglio 1935 - tinoe X1,
Alli del Gorerno, registro 362, foglio 106. — NMANCINT.
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REGIO DECRETO-LEGGE 27 giugno 1035-XIII, n. 1312, .
Provvedimenti per l'industria solfifera nazionale, "

VITTORIO EMANUELE III
IER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA :

Visto I'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Visto il R. decreto-legge 11 dicembre 1933, n. 1699, con-
vertito con legge 5 febbraio 1934, n. 307, il R. decreto 3 gen-
naio 1934, n. 18, ed il R. decreto-legge .13 gennaio 1934, nu-
mero 2039, contenenti disposizioni per V'industria solfifera
nazionale; .

Considerata la necessitd urgente ed assoluta di adottare

-nuove norme per detta industria;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro per le eorporazioni, di concerto
con i Ministri per la grazia e giustizia e per le finanze;

Abbiamo decretatc ¢ decretiamo: '

Art. 1.

L'Ufficio per la vendita dello zolfo italiano & autorizzato
a garantire per gli esercizi 1933-1936 e 1936-1937 la liquida-
zione di un prezzo minimo per gli zolfi grezzi che saranno -
messi a sua disposizione dai produttori entro i limiti dei
contingenti di produzione che, per ciascuno degli esercizi
stessi, saranno fissati sencondo le norme di cui agli articoli
seguenti,

Art. 2,

Per tutte le miniere di zolfo del Regno, all’infuori di quelle
considerate al successivo art. 3, il contingente base per cia-
scuno degli esercizi 1933-1936 e 1936-1937 sard fissato dal.
I’Ufficio in misura ugnale al contingente normale gid deter-
minato per l'esercizio 1931-1935.

Art. 3.

Per le miniere che negli esercizi 1933-1931 e 1934-1935 ab-
biano messo a disposizione dell’Ufticio una quantitd di pro-
duzione inferiore, di oltre il 5 per cento, a quella risultante
dalla somma dei rispettivi contingenti fissati per gli esercizi
stessi (ciod contingenti normali pid contingente suppletivo
1934-1935), il contingente base per ciascuno degli eserveizi
1935-1936 e 1936-1937 sara fissato dall’Ufficio in misura
uguale ai 12/19 della quantitd complessiva messa a dispo
sizione nei due esercizi suindicati, ma in ogni caso non supe
riore al contingente normale 1934-1935. Agli effetti della de
terminazione della quantitd di produzione messa a disposi:
zione dell’Uflicio sard tenuto conto anche degli zolfi prodotti
nei due esercizi, ma lasciati a disposizione dei produttori
per ’esecuzione di contratti conclusi anteriormente a] 22 di
cembre 1933 e riconosciuti a norma dell’art. 1 del R. decreto
legge 11 dicembre 1933, n. 1699.

Nessun contingente sari assegnato alle miniere che non
abbiano utilizzato affatto il proprio contingente stabilito
per Vesercizio 1931-1935.

Su domanda del produttore interessato (concessionarlo od
esercente) quando risulti, in base a prove da fornirsi dal pro-
duttore stesso, che ragioni di forza maggiore abbiano impe-
dito ad una midiera di raggiungere il 95 per cento della som-
ma dei contingenti (normali e suppletivo) fissati per ;.r:.li eser-
cizi 1933-1934 e 1934-1935, il contingente base per ciascuno
degli esercizi 1935-1936 ¢ 1936-1937 sard stabilito a termim
del precedente art. 2. BT
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. La domanda, corredata dai documenti relativi, dovrd es-
sere presentats, entro il termine perentorio del 15 agosto
1935, all’Ufticio che la trasmettera con il proprio parere al
Ministero delle corporazioni.

11 Ministro deciderd sulla domanda insindacabilmente.

Art. 4,

Ai contingenti base fissati secondo le norme degli arti-
coli 2 e 8 sard applicata una riduzione del 5 per cento.

La quantitd totale corrispondente a tale riduzione nonché
il complesso delle differenze risultanti, per le miniere di
cui a) precedente art. 3, fra i contingenti normali 1934-1935
ed i contingenti base per ciascuno degli esercizi 1935-1936 e
1936 1937 saranno ripartiti fra le miniere per le quali I’Uf-
ficio abbia gid determinato la quantitd annua di produzione
a norma dell’art. 9 del R. decreto 3 gennaio 1934, n. 18,
escluse quelle di cui al citato art. 3.

Tale ripartizione sard effettuata distintamente per le mi-
niere della Ricilia e per quelle del continente.

Per le miniere della Sicilia la quautitd di eui al secondo
comma del presente articolo sard suddivisa con decreto del
Ministro per le corporazioni fra le provincie di Agrigentn,
Catania, Caltanissetta, Enna e Palermo in quote proporzio-
nali alla somma dei contingenti base stabiliti dall’Ufficio a
norma dei precedenti articoli 2 e 3 per le miniere di ciascuna
di dette Provincie.

I prefetti delle Provincie suindicate provvederanpo con
proprio decreto, sentito il Consiglio provinciale dell’econo-
mia corporativa, a ripartire le quote stabilite dal Ministro
per le corporazioni fra le miniere delle rispettive Provincie
che siano nelle condizioni indicate nel secondo comma del
presente articolo, per le quali ragioni tecniche economiche
o di impiego di mano d’opera giustifichino I’aumento del
contingente stabilito dall’Ufficio od anche un’assegnazione
d! contingente.

‘1 decreti prefettizi dovranno essere emanati entro 15 giorni
dalla comunicazione delle quote stabilite dal Ministro per
le corporazioni.

I prefetti ne daranno notizia ai produttori interessati (con-,

cessionari ed esercenti) ed all’Ufficio.
Per le miniere del continente la ripartizione sard fatto
con decreto del Ministro per le corporazioni.

Art. 5.

L’Ufficio formerd P’elenco dei contingenti definitivi asse-

- gnati alle miniere del Regno per ognuno degli esercizi 1935-

1938 e 1936-1937 e, dopo ’approvazione del Ministero delle

corporazioni, dard comunicazione dei rispettivi contingenti
ai produttori interessati.

Art. 6.

I prezzi minimi garantiti, al netto dei contributi per le
assicurazioni sociali, per gli zolfi che saranno messi a dispo-
sizione dell’Ufficio dai produttori nell’esercizio 1935-1936
entro i limiti dei contingenti definitivi stabiliti per ’eserci-
zio stesso, sono tissati come segue:

Gialla superiore ., , L. 2R0 per tonnellata
Gialla inferiore . . » 270 » »
Buona , . . . . » 258 » »
Corrente . , . . . » 250 » »

1 prezzi minimi garantiti per gli zolfi che saranno messi
a disposizione dell’Uflicio dai produttori nell’esercizio 1936-
1937 saranno fissati, non oltve il 30 giugno 1936, con decreto
del Capo del Governo, di concerto con il Ministro per le
corporazioni e cop il Ministro per le finanze.

Art, 7.

E sospesa, per 'esercizio 1935-1936, la vendita della rata
dello stock di zolfi stabilita dal R. decreto-legge 20 luglio
1932, n. 945.

Qualora pero nell’esercizio 1935-1936 siano vendute e con-
segnate da parte dall’Ufticio quantitd di zolfo eccedentl
quelle messe a disposizione dai produttori mnell’esercizio
stesso, ’eccedenza sard considerata come venduta e conse-
guata dalla gestione di liquidaziene del Consorzio obbligato-
rio per l'industria solfifera siciliana in conto della quarta
rata dello stock. »

Art. 8.

Per provvedere al pagamento della eventuale differenza
fra il ricavo netto definitivo risultante dalla vendita degli
zolfi che saranno messi a disposizione dell’Ufficio dai pro-
duttori negli esercizi 1935-1936 e 1936-1937 e Pammontare
dei prezzo minimo garantito per gli zolfi stessi, sard stan-
ziato con decreto del Ministro per le finanze, in apposito ca-
pitolo della parte straordinaria dello stato di previsione della
spesa del Ministero delle corporazioni e per ciascuno degli
esercizi finanziari 1935-1936 e 1936-1937, un fondo di 30 mi-
lioni di lire.

Con tale fondo sard provveduto anche al pagamento della
eventuale differenza di cui al penultimo comma dell’arti-
colo 10 del R. decreto-legge 11 dicembre 1933, n. 1699, che
risultasse eccedente rispetto agli stanziamenti di comples-
sivi ventiquattro milioni effettuati in applicazione del sud-
detto R. decreto-legge e con il R. decreto 30 giugno 1934,
n. 1059,

Art. 9.

Le attivitd finali del primo dodicennio del Consorzio obbli-
gatorio per l'industria soltifera siciliana che, a norma del-
Part. 13 del R. decreto 3 gennaio 1934, n. 18, sono devolute
alla gestione di liquidazione del Consorzio stesso, comprende-
ranno tutte le attivitd comunque pertinenti alla liquidazione
di detto primo dodicennio incluse le quote di reparto che
non siano state gid richieste dagli aventi diritto entro il
31 dicembre 1934.

Le attivitd nette che risultassero dalla gestiome di liqui-
dazione del predetto Consorzio saranno devolute all’Ufficio.

Art, 10.

1 contravventori all’'obbligo di porre gli zolfi grezzi a di-
sposizione dell’Ufficio sono puniti con ammenda fino a
L. 10.000.

E’ vietata la cessione, per il consumo e per la trasforma-
zione, di zolfi grezzi prodotti da miniere non autorizzate a
porre la propria merce a disposizione dell’Ufficio o che ab-
biano gid raggiunto il limite stabilito dal contingente rispet-
tivo. 1 contravventori sono puniti con Vammenda fino a
L. 10.000.

1 contratti, aventi per oggetto zolfi grezzi destinati al con-
gumo od alla trasformazionme, che non siano compresi fra
quelli lasciati alla libera esecuzione delle parti a norma del-
Part. 1 del R. decreto-legge 11 dicembre 1933, n. 1699, e nei
quali non risulti come venditore ¥ Uflicio, sono nulli di pieno
diritto.

Per le contravvenzioni di cui al presente articolo valgono
le norme di cui al 2°, 3° ed ultimo comma dell’art. 3 del
R. decreto 3 gennaio 1934, n. 18,

Art. 11,

Per il periodo dal 1° agosto 1935 fino a quando sard com-
pilato I'elenco dei contingenti definitivi di cui al precedente
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art. §, I’Ufficio & autorizzato ad accettare la messa a dlepo-
sizione di zolfi prodotti da minjere alle quali sia gia stato
assegnato un contingente per esercizio 1934-1935.
Detti zolfi non potranno superare, per ciascuna miniera,
un quinto del rispettivo contingente normale fissato per
_Yesercizio 1934-1935 e saranno imputat1 al contingente de-
- finitivo per P'esercizio 1933-1936.

Art, 12,

A parziale modifica dell’art. 2 del R. decreto-legge 11 di-
cembre 1933, n. 1699, convertito con legge 5 febbraio 1934,
n, 307, il Conswllo dl amministrazione dell’Ufficio & compo-
sto da un premdente e da nove membri.

Sei membri son scelti fra i concessionarl o esercenti di
miniere di zolfo; uno su designazione del Banco di Sicilia e
della Cassa di risparmio Vittorio Emanuele II per le pro-
vineie siciliane; uno su designazione della Confederazione
fascista dei lavoratori dell’industria, ed uno su designazione
dell’Istituto nazionale fascista per gli scambi con 1estero.

Art, 13.

Fermo restando quanto disposto dall’art. 19 del R. decreto
8 gennaio 1934, n, 18, il presidente dell’Ufficio, su confor-
me deliberazione del Consiglio di amministrazione, pué dele-
gare ad un membro del Consiglio stesso i propri poteri, com-
presa la firma e la rappresentanza attiva e passiva, per il
funzionamento delle agenzie direttamente gestite dall’Uf-
ficio, entro i limiti dei compiti ad esse affidati.

Il presidente, per determinati atti delle medesime agenzie,
pud delegare la firma al funzionario pid elevato in grado di
ciascuna di esse,

Art, 14,

11 presente decreto sard presentato al Parlamento per la
eonversione in legge,

Il Ministro propounente & autorizzato alla presentazione
del relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Btato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 27 giugno 1935 - Anno XII1I

VITTORIO EMANUELE.
_ MussoriNt — D1 Rever — Sonwui.
Visto, il Guardasigilli; SOLMI.

Registrato alla Corte del contli, addi 17 luglio 1935 - Anno XIII
Altt del Governo, reglstro 362, foglio 96. — MANCINI.

REGIO DECRETO 27 giugno 1835-XI1I, n. 1313,

Modifica al R. decreto 1° maggio 1930, n. 726, sull’ordina-
mento delle Scuole militari.

et et

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

Visto il R. decrelo-legge 11 ottobre 1934, n. 1723, relative
Mlaggiornamento delle disposizioni sull’ordinamento del Re-
gio esercito, convertito in Jegge con la legge 17 dicembre 1934,
p. 2110;
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'Hsto il Guardasigilli:
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Visto il regolamento per ’amministrazione e la contabilita
dei corpi, istituti e stabilimenti mlhtari a,pprovnto con Re-
gio decreto 10 febbraio 1927, n. 443; :

Visto il testo unico delle dlsposmoni sul reelutamento de-
gli ufficiali del Regio esercito, approvato con-R. decreto 21
marzo 1929, n. 629, e successive modificazioni;

Visto il R. decreto 1° maggio 1930, n. 726, sull’ordina-
mento delle Scuole militari, e successive modificazioni;

Udito il parere del Consxgho di Stato, :

Sentito il Consiglio dei Ministri;-

Sulla proposta del] Capo del Governo, Primo Mmistro Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario dl Stato per la guer-
ra, di concerto col \[mlstxo Negretario dx Stato per le fi-
nanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Al comma 2° dell’art. 18 del R. decreto. 1° maggio 1930,
n. 726, quale risulta modificato dall’art.. 3 del R. deereto
29 giugno 1933, n. 944, e dall’art. 1 del R. decreto 28 di-
cembre 1933, n. 1918, & aggiunta la seguente letters ¢):

«e) agli orfani dei militari del Regio esercito,; della
Regia marina, della Regia aeronautica, -della Regia guardia
di finanza, della Milizia volontaria per ia sicurezza nazin-
nale e agli orfani degli impiegati di ruolo delle Amministra-
zioni dello Stato ».

Art. 2

Le disposizioni del presente decreto andranno in vigore
dal 1° ottobre 1933-XI1I.

 Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Btato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spem dl
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addl 27 giugno 1935 - Anno XIII

VITTORIO EMANUELE.

. MussoLiNt — Dr ReveL,

SoLMt, )
Reqishalo 12lla Corte dei conti, addl 197 luglw 1935 - Anno X1
Atti del Governo, registra 362, foglio 112. — MANCINT

REGIO DECRETO 4 luglio 1935-XIII1, n. 1314,
Contributi degli iscritti all’Ente di preudenza a favore degli

| avvocati e procuratori.

VITTORIO EMAXNUELE Iil
TER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visti gli articoli 5, 6 e 19 del R. decreto 2 maggio 1935,
n. 642, sull’organizzazione ed il funzionamento dell’Ente di -

‘- previdenza a favore degli avvocati e dei procuratori;

Visti i pareri del Consiglio di amministrazion. dell’Ente
medesimo & del Sindacato nazionale faseista degli avvocati e
procuratori cirea la determinazione della percentuale del red-
dito professionale per il contributo personale annuo degli
iscritti e di quella sulle retribuzioni per incarichi econferiti
dallautoritd giudiziaria agli avvocati ed ai procuratori;

Bulla proposta del Nostro Guardasigilli, Ministro Segre-
tarvio di Stato per la grazia e giustizia, di concerto con i Mi-

.. nistri per le finanze e per le corporazioni;

Abbiamo decretato ¢ decretiamos
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Art. 1.

La percentnale del reddito professionale dovuta, a termini
degli articoli 3 e 6 del R. decreto 2 maggio 1935, n. 642,
dagli iscritti all’Ente di previdenza a favore degli avvocati
e dei procuratori, a titolo di contributo personale annuo, &
fissata, per il biennio 1° luglio 1933-30 giuguno 1937, nella mi-
sura del tre per cento.

Art. 2.

La percentuale a favore dell’Ente di previdenza per gli av-
vocati ed i procuratori preveduta negli articoli 5 e 19 del
R. decreto 2 maggio 1935, n. 642, sulle retribuzioni per gli
incarichi conferiti dall’autoritd giudiziaria agli avvocati ed
ai procuratori ¢ determinata, per il biennio 1° luglio 1935-
30 giugno 1937, nelle misure seguenti:

a) del due per cento sulle somme fino a L. 5000
b) del tre cento sulle somme da L. 5001 fino a L. 10.000;
¢) del quattro per cento sulle somme da L. 10.001 fino a

d) del cinque per cento sulle somme ulteriori da L. 20.001°

in poi.
Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.
Dato a San Rossore, addi 4 luglio 1035 -

VITTORIO EMANUELL,
MussoLINt — D1 ReEveL — SoLMr.

Anno XIII

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 22 luglio 1935 - Anno X1
Atti del Governo, registro 362, foglio 135, — MANCINI,

REGLIO DECRETO 20 maggio 1935-XIIT, n. 1315,
Autorizzazione alla Cassa scolastica del Regio liceo-ginnasio

di Lecce ad accettare una donazione per l'istituzione del Premio

« Enrico Scippa Brunetti », .

N. 1313. R. decreto 20 maggio 1933, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per l'educazione nazionale, la Cassa
scolustica del Regio liceo-ginnasio di Lecce viene autoriz-
zata ad accettare la donazione di L. 20.000 nominali, dJi-
sposta dal prof. comm. Angelo Scippa a favore della Cassa
stessa, affinché con la rendita sia istitnite un premio an-
nuo, intitolato - in memoria - al nome del figlio « Enrico
Seippa Brunetti », da conferirsi all'alunno pit meritevy:e
del suddetto istituto.

Visto, il Guardasiyilli; SOLMI,
Registraty alle Corte dei conti, addi 12 luglio 1935 - Anno X1

KEGLO DECRETO 20 maggio 1935-XIII, n. 1316.
Autorizzazione alla Cassa scolastica del Regio liceo scientifico

d: Lecce ad accettare una donazione per listituzione di due

premi.

N. 1316. R. decreto 20 maggio 19335, col quale, sulla propo-
sta del Ministro per l'educazione nazionale, la Cassa sco-
lastica del Regio liceo scientifico di Lecce viene autoriz-
zata ad accettare la donazione di L. 10.000 nominali, di-
sposta a favore di essa dal sig. IFrancesco Zaccaria, affin-
chée con la rendita siano istituiti due premi, uno di L. 200
e Paltro di L. 150, da conferirsi, annualmente, agli alunni
che meglio dimostreranno di aver compreso gli insegna-
menti del grande educatore Giuseppe Mazzini.

Visto, il Guardasigilli: SOLMI.
Registrato alla Corte dei contl, addl 12 luglio 1935 - Anno XIII

REGIO DECRETO 20 giugno 1935-XIII, n. 1317.
Autorizzazione all’Istituto nazionale dei sordomuti di Milano
ad accettare un legato.

N. 1317. R. decreto 20 giugno 1933, col quale sulla proposta
del Ministro per l'educazione nazionale, il presidente del
Regio istituto nazionale dei sordomuti di Milano, viene au-
torizzato ad accettare il legato disposto a favore dell’Isti-
tuto dalla signora Ida Origgi fu Luigi, il cui ammontare,
come venne stabilito dall'atto di transazione del 7 dicem-
bre 1934, & di L. 25.000.

Visto, il Guardasigilli: SoLMI.
Registrato alla Corte dei conti, addl 13 luglio 1935 - Anno XIII

REGIO DECRETO 20 giugno 1935-XIII, n. 1318.

Autorizzazione all'Istituto per i ciechi di Torino ad accet:
tare un legato.

N. 1318, R. decreto 20 giugno 1933, col quale, sulla proposta
del Ministro per 'educazione nazionale, il Regio commis-
sario dell’Istituto per i ciechi di Torino viene autorizzato
ad accettare il legato di L. 1000 disposto a favore del-
Plstituto medesimo dalla signorina Cerutti Ginseppina fu
Carlo.

Visto, il Guardasigilli: SoLML
Registrato alla Corte dei conti, addi 13 luglip 1935 - 4Anno XIII

BEGIO DECRETO 24 aprile 1935-XI1T, n. 1319.
. Modificazione dello statuto della Cassa scolastica del Regio
liceo-ginnasio di Brescia.

N. 1319 R, decreto 24 aprile 1935, col quale, sulla proposta
del Ministro per I’educazione nazionale, viene modificatn
lo statuto della Cassa scolastica del LRegio liceo-ginnasio
di Brescia.

Visto, il Guardasiyilli: SOLME,

Registrato allu Corte del conti, addi 12 luylio 1933 - Anno XIil

DECRETO MINISTERIALE 5 luglio 1935-XIII.

Cpncentrazione di alcune Associazioni agrarie di mutua assi-
curazione nella Societd Reale mutua di assicurazionmi, con sede
in Torino.

IL CATO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO I’ER LE CORI'ORAZIONI

Visti i Regi decreti-legge 29 aprile 1923, n. 966, e 24 settem-
bre 1923, n. 2272, convertiti nella legge 17 aprile 1925, n. 473,
il R. decreto-legge 5 aprile 1925, n. 440, convertito nella legee
11 febbraio 1926, n. 254; il R. decreto-legge 27 ottobre 1927,
n. 2100, convertito nella legge 20 maggio 1928, n. 1133; ed
il k. decreto-legge 12 luglio 1931, n. 1290, convertito nella
legge 12 febbraio 1935, n. 303, concernenti I'esercizio delle
assicurazioni private:

Visto il R. decreto-legge 13 luglio 1933, n. 1059, concernecu-
te il concentramento e la liquidazione delle imprese di as«i-
curazione ;

Considerato che la Societd Reale mutua di assicurazions,
con sede in Torino, ed alcune Associazioni agrarie di mutun
assicurazione contro i danni dell’incendio, hanno deliberato
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la concentrazione del loro esercizio mediante trasferimento
dei rispettivi portafogli assicurativi nella Societd Reale mu-
tua di assicurazione; :

Considerato che la Societd Reale mutua di assicurazione
dispone di attivitd sufficienti a coprire le riserve premi e si-
nistri risultanti dalle concentrazioni;

Viste le deliberazioni dalle quali risultano le modalitd e
condizioni per la esecuzione delle deliberate concentrazioni;

Decreta :

Sono approvate le deliberazioni delle Associazioni mutue
sotto elencate concernenti la concentrazione del loro esercizio
assicurativo, mediante trasferimento dei rispettivi portafogli
dei contratti di assicurazione, nella Societa Reale mutua di
assicurazione, con sede in Torino:

1) « Mutua di Govone », con sede in Govone;

2) « 1’Azzanese », con sede in Azzano;

3) « L’Assuntina », con sede in Cossombrato ;

4) « La S. Pierroleinze », con sede in 8. Pierre (Villa-
nova);

5) « La Scurzolenghese », con sede in Scurzolengo;

6) « Unione Benefica Agricola di 8. Pietro », con sede
in S. Damiano @’Asti;

7) « Mutua Ceresane », con sede in Mongrando;

8) « La Carmagnolese », con sede in Carmagnola;

9) « La Cerettese », con sede in Ceretta 8. Maurizio:

10) « Mutua di 8, Giusto Canavese », con sede in B. Giu-
sto Canavese;

11) « Unione Agricola Cattolica », con sede in Poirino.

Roma, addi 3 luglio 1935 - Anno XIII

p- Il Ministro: LaNTiNL

(2739)

DECRETO MINISTERIALE 19 luglio 1935-XI1II.
Revoca dell’autorizzazione concessa alla Banca popolare di
Como per P'esercizio del credito agrario.

1L MINISTRO PER L’AGRICOLTURA
E PER LE FORESTE

Visto i1 R. decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, che reca
provvedimenti circa l'ordinamento del credito agrario nel
Regno, convertito in legge, con modificazioni, con la legge
5 luglio 1928, n. 1760, e moditicato con il R. decreto-legge 29
luglio 1928, n. 2085, convertito in legge con la legge 20 di-
cembre 1928 n. 3139;

Visto art. 47, comma 3°, delle norme regolamentari per
Veseenzione del precitato R. decreto-legge 29 luglio 1927,
n. 1509, approvate col decreto interministeriale del 23 gen-
naio 1928, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 2 febbraio
successivo, n. 27 e modificato con decreti interministeriali
del 18 giugno 1928 e del 10 maggio 1930, pubblicati, rispetti-
vamente nella Gazczetta Ufficiale del 4 luglio 1928 n. 154 e
del 14 giugno 1930, n. 139,

Ritenuto che la Banea papolare di Como fu autorizzata a
compiere le operazioni di credito agrario di esercizio previ-
ste dallart. 2 del Regio decreto-legge predetto nella pro-
vincia di Como con decreto Ministeriale 21 settembre 1931;

Viste le proposte formulate dalla Sezione di credito agra-
rio presso la Cassa di risparmio delle I'rovincie Lombarde
con lettera 13 giugno 19353 '

Decreta :

E’ revocata 1'autorizzazione ad esercitare il eredito agrario,
gid concessa alla Banca popolare di Cemo.

11 presente decreto sard puhblicato nella Gaszetta Ufficiale
del Regno.

Roma, addi 19 luglio 1935 - Anne XIIL

1l Ministro: Rossoni,

(2824)

DECRETO MINISTERIALE 9 luglio 1935-XIIIL. .
Limiti per I'esercizio 1935:36 delle garanzie statali per i cre-
diti all’esportazione. _

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto I'art. 6 del R. decreto-legge 2 giugno 1927, n. 1046,
concernente la garanzia dei crediti all’esportazione soggetti
rischi speciali; ’

Decreta:

L'ammontare massimo dei nnovi rischi ¢he possono essere
assunti a carico dello Stato, per concessioni di garanzia ai
crediti derivanti da esportazioni di prodotti italiani, ¢ fis-
sato in L. 200.000.000 per I'esercizio 1935-36. .

Per detto esercizio & fissato in L. 150.000.000 il limite mas-
simo complessivo delle garanzie che potranno essere concesse
per affari conclusi con un solo Stato. _

Restano annullate le assegnazioni degli esercizi precedenti
che non risultano impegnate a tutto il 30 gingno 1935, per ga-
ranzie effettive ¢ per formali affidamenti.

Il presente decreto, sard comunicato alla Corte dei canti
per la registrazione e sara pubblicato nella Gazctta Ufficiale
Gel Regno.

Roma, addi 9 luglio 1935 - Anno XII1
' Il Ministro: Dy REVEL.

(2835)

DECRETI PREFETTIZI : ‘
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 11419-21540.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Mario Stebel fu
Giuseppe, nato a Trieste il 18 dicembre 1891 e residente &
Trieste, Androna C. Colombo n. 1, e diretta ad ottenere &
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
Iy viduzione del suo cognome in forma italiana € precisa-
mente in « Stabile »; ‘ :

Veduto che la. domanda stessa ¢ staty affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essw
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcunas; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;
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Decreta:
Il cognome del sig. Mario Stebel ¢ ridotto in « Stabile ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Giuseppina nata Sadar fu Giovanni, nata il 10 feb-
braio 1893, moglie;
2. Mario di Mario, nato il 27 aprile 1918, figlio;
3. Bruno di Mario, nato il 17 ottobre 1922, figlio.

It presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministerinle e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. £ e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 30 ottobre 1933 - Anno XII

11 prefetto: TieExco.-
(13458)

——— s

N. 11419-21506.
IL PREFETTO ‘

DELLA PROVINCIA DI TRIESTLE

Veduta Ta domanda preseutata dal sig. Rodolfo Schmidt
di Giovanni, nate a - Pirano il 9 gennaio 1889 ¢ residente a
Trieste, via Lazzaretto Vecchio n. 11, e diretta ad ottenere
o termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre
cisamente in « Del Fabbro »;

Vedute che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'atbo di questa I'refettura, ¢ che contro di essx
“entro quindici giorni dalia seguita aftissione non & stata
fatta opposizione alcuna: .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il IR, decreto

T aprile 1927, n, 494;

- Decreta:

Il cognome del sig.

Rodolfu Schmidt ¢ ridotto in « Del
Fabbro ». : :

Uguile riduzione ¢ disposta per i tamigliari del vichie
dente indicati nella sua domanda e cio¢:
1. Ganseppina nata DPerini fu Antonio, nata il 10 marzo
1883, moglie ; v o i
2. Laura di Rodolfo, nata’ il 17 settenbre 1914, figlia.

Il presente decreto sara, a ¢ura dell’autoritd- comunale,

notiticato al ricbiedente nei modi previsti al n. 6 del eitato:

decreto Ministeriale e avia esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai un. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 5 novembre 1933 - Anno XII

1l prefetto . TmS'r;o.
(13459) '

N. 11419 21966,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda prerontata dat sig. Mario Stocka fu
Mario, nato a Trieste il 24 giugno 1912 e residente a Trieste,
Tlozzol in Monte, 1345, ¢ diretta ad ottenere a termini
delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
viduzione del smo ‘cognome in forma italiana e precisamente
in « 8tocea »;

veduto che i domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto allallo del Comunce i sesidenza del richiedente,.

quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essmy
entro quindiei giorni dalla seguita aftissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n, 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Mario Stocka ¢ ridotto in « Stocca ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoriti comunale,
potificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione sccondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 5 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto: Tinxgo.
(13469)

N. 11419-4144-29 V,
1L PRUFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini.
steriale 5 agosto 1926, il guale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, csteso
a tutti i territori delle nuove l'rovincie con R. aecreto 7
aprile 1927, n. 194

Decreta:

Il cognome del sig. Lauvencich Giuseppe fu Primo, nate
a Trieste il 19 gennaio 1882 ¢ residente a Trieste, via Molin
& Vento n. 5, ¢ restituito nella forma italiana di « Lorenzi »,

Il presente decreto sard, a curs dell’antorita comunale,
rotificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale § agosto 1926 ed avrd ogui
altra “esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TrENGO.
(13183) :

N. 11419-4446-29 V,

" 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, csteso
a tutti i territori delle nuove l'rovincie con K. decreto T
aprile 1927, n. 491; ’

Decreta:

Il cognome del sig. Laurencich Nevone fu Giovanni, nato
a Trieste il 2 maggio 1901 e residente a Trieste, via P. Zo-
rutti n. 14, ¢ restituito nella forma italiangy di « Lorenzi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliavi: v

1. Giovanna Gherghich fu Giovanni, nata il 20 dicembre
1901, moglie;
2. Nering di Nerone, nata il 9 giugno 1928, figlia.
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I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 aguqto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi £ e 5

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI
Il prefetto: TieNGo.
(13484)

N. 11419-4140-29 V,
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esocuzione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie von R. deereto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta ;

11 cognome della sig.a Benich Anna fu Giovanni, nata a
Galignana il 4 febbraio 1915 e residente a Trieste, via O. Stu-
parich n. 12, & restituito nella forma italiana di « Beni ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comundle,
notificato allinteressata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(13485)

N. 11419-4141-29 V.
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 de! decreto Mini
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provineie con R. decreto 7
aprilo 1927, n. 494;

Deereta ;

11 cognome del sig. Kodrich Giuseppe di Vincenzo, nato
n Rifembergo il 14 marzo 1884 ¢ residente a Trieste, S. Maria
Madd. Sup. n. 339, é& restituito nella forma italiana di
« Codrt ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
1. Maria Kodric di Tommaso, nata il 14 settembre 1889,
moglie; .
2. Milena di Giuseppe, nata il 16 giugno 1920, figlia;
3. Stanislao di Giuseppe, nato il 1‘7 maggio 19..,-, figlio.

11 presente decreto sari, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decret¢ Miunisteriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefctto; Tiexgo.

(13186)
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N. 11419-4150-29 V.

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognemi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1928, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494, :

Decreta :

I1 cognome della sig.a Laurencich Margherita fu Michele,
nata a Trieste il 25 giugno 1888, e residente a Trieste via
8. Zenone n. 9, & restituito nella forma italiana di « Lo~
renzi »,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

_ Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto ; 'szﬁo; N
(13487) '

N. 11419.104, .

IL PREFETTO
DELLA PROVINCGIA DI TRIESTE

Veduto V’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale § agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
-esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto T
aprile 1927, n. 494;

Decreta H

Il cognome del sig. Franmcesco Novak fu Luca, An‘,ato a
(Cave Aunremiane) Famie il 24 gennaio 1868 e residente a
Famie n. 14, & restituito nella forma italiana di a Novato »..

Uguale restituzione & disposta per i seguentl suox mmx-
gliaris
1. Francesco di lxﬂncesco nato il 15 febbraio 1899
figlio;
2. Giuseppe di Francesco, nato il 5 ottobre 1904, ﬂglm,
3. Marie Tomine in \Iomk di Giuseppe, nata 11
S aprile 1903, nuora;
4. Francesco di I'rancesco, nato 1I'S marzo 1927, nipote;
5. Venceslava di I'rancesco, nato il 10 marzo 1929, ni-
pote.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrare 3
del citato decreto Ministeriale § agosto 1926, &d avra ogni
altra esecuzipne prescritta nei successivi paragrafi 4 e 3.

Trieste, addl 17 novembre 1933 - Anno XI1

Il prefetto: Tiexgo.

(13488)
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N. 11419-105.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma Ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per Ia
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494,

Decreta :

11 cognome del sig. Giovanni Novak fu Andreax, nato a
{Cave Auremiane) Famie il 29 giugno 1855 e residente a
Famie n. 10, & restituito nella forma italiana di « Novato ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Giuseppina Martincic in Novak fu Antonio, nata il
15 marzo 1867, moglie;
2. Francesca di Giovanni, nata il 30 ottobre 1897,
hglia;
3. Giovanni di Giovanni, nato il 6 giugno 1901, figlio.
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei sucecessivi paragrafl 4 e B.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XI1

11 prefetto: TiENGo.
(13489) .

N. 11419-106.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 genuaio 1926, n. 17,
esteso a tutti i territori delle nuove Provincie con R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Novak fu Lueca, nato a
{(Cave Auremiane) Famie il 28 marzo 1871 e residente a Go-
ricce n. 1, & restituito nella forma italiana di « Novato ».

Uguale restituzione & disposta per | seguenti suoi fami-
gliari:
1. Maria Pozrl in Novak fu Giuseppe, nata il 31 mar
z¢ 1877, moglie;
2. Giuseppe fu Luca, nato il 18 agosto 1850, fratel-
lastro.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessatc nei modi indieati al paragrafo 2
il citato decréto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

1l prefetto; TiwNGO.

FALZ T Y

N. 11419-111.
1I. PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco’ dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la *
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

I1 cognome del sig. Giuseppe Pozar fu Giuseppe, nato ad
Auremo di Sotto il 23 novembre 1864 e residente ad Auremo
di Sotto, n. 4, & restitvito nella forma italiana di « Poz-
zari », :

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nej successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto: Tienco.
(13491)

N. 11419-112.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 194;

Decreta :

I1 cognome del sig. Antonio Pozar fu Antonio, nato a (Ca-
ve Auremiane) Goricce il 25 febbraio 1859 e residente a Go-
ricce, n. 4, & restituito nella forma italiana di « Pozzari 4.

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maria Sklemba in Pozar fu Giacomo, nata il 31 di-
cembre 1866, moglie;

2. Maria di Antonio, nata il 19 ottobre 1901, figlia;

3. Antonia di Antonio, nata il 23 dicembre 1903, tiglia;

4. Francesca di Antonio, nata il 6 dicembre 1905, figlia;

5. Francesco fu Antonio, nato il 9 aprile 1865, fratello.

Il presente decreto sard, a cura deil’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

. Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XTI

11 prefetto: Tiexgo.
(13492)

—_———

N. 11419-113.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

" ana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
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esccuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giovanni Pozar fu Antonio, nato a
(Cave Auremiane) Goricee il 27 aprile 1874 e residente a Go-
ricee, n. 3, ¢ restitvito nella forma italiana di « Pozzari ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoj fami-
gliari:

1. Maria Trebec in Pozar fu Giuseppe, nata il 5 settem-
bre 1895, moglie ;

2. Alma di Giovanni, nata il 20 settembre 1923, figlia;

3. Orsola di Giovanni, nata il 10 ottobre 1923, ﬂglia;
. Giovanni di Giovanni, nato il 24 agosto 19..4, figlio ;
. Stefania di Giovanni, nata il 26 dicembre 1928, figlia;
. Orsola fu Antonio, nata il 16 ottobre 1877, sorella.
. Guglielmo d1 Giovanni, pato il 27 maggio 1930, figlio.

a3 & O A

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale.
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrato 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avria ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addl 17 novembre 1933 - Anno XII

1l prefetto: TiFxGo.
{13493)

N. 11419-114,
IL. PRETETTO _
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Yelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato o sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso

~a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 49¢;

Decreta :

Tl cognome del sig. Giovanni Pozar fu Giuseppe, nato a
(Cave Auremiane) Famie il 21 marzo 1868, e residen‘e a
Famie n. 17, ¢ restituito nella forma italiana di « oz-
zari »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Giovanni di Giovanni, nato il 31 dicembre 18389, fi-

glio; A

2. Antonia di Giovanni, nata il 10 dicembre 1899, fi-
glia;

3. Francesco di Giovanni, nato il 7 dicembre 1907, fi-
glio;

4. Sila Maria in Pozar fu Giovanni, nata il 16 giugno
1894, nuora;
5. Rosaria di Giovanni, nata il 5 marzo 1923, nipote.
6. Vittoria di Giovanni, nata il 16 ottobre 1924, nipote;

7. Giovanni di Glomnm nato il 25 luglio 1927, nipote.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
rotificato all’interessato nei modi indieati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 ¢ 5

Trieste, addi 17 novembre 1933 . Anno XII

1l prefetto. TiENGO.

{13494)
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N. 11419-115.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE .

Veduto U'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato ai sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale § agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Pxouucw con R. deueto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Giovanni Pozar fu Giuseppe, nato a
(Cave Auremiane) Auremo di Sotto il 22 agosto 1874 e resi-
dente a Auremo di Sotto n. 12, é restituito nella forma ita-
liana di « Pozzari ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

1. Luigia Masek in Pozar,
glie;

2. Carlo di Giovanni. nato il 13 agosto 1902, figlio;

3. Francesco di Giovanni, nato il 18 agosto 1903, figlio;

4. Giovanni di Giovanni, nato il 30 giugno 1906, figlio.

5. Vittorio di Giovanni, nato il 16 gennaio 1917, tiglio.

nata il 30 luglio 1881, mo-

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Anno XII
Il prefetto: Tiexco.

Trieste, addi 17 novembre 1933 -

(13495)

N. 11419-116.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

WVeduto I’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato ai sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzioue del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 eognome del sig. Francesco Pozrl fu Giuseppe, nato a
(Cave Auremiane) Famie il 29 gennaio 1889 e residente a
Famie n. 23, & westituito pella forma italiana di «Posarelli».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami
gliari:

1. Antonia Prele in Pozrl fu Giovanni, nata il 30 set-
tembre 1898, moglie;

2. Giuseppe di Francesco, nato il 20 novembre 19..9:
figlio;

() 1l

3. Francesco di Francesco, nato il 21 settembre 19..0.‘

figlio.

Il presente decreto sard, a cura dellPautoritd comunale.
potificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo ¢ del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

k 11 prefetto: Ticnco.
(13496)



3746

N. 11419-117.
1. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini
steriale 5 agosto 1926, il guale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
& tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Pozrl fu Giorgio, nato a Ca-
ve Auremiane) Goricee il 9 novembre 1879 e residente a Go-
ricece n, 7, & restituito nella forma italiana di « Posarelli».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

1. Filomena Ambrozic in Pozrl fu Giovanni, nata il 30
gingno 1880, moglie;

2. Antonio di Antonio, nato il 1° novembre 1903, figlio;

+. Francesco di Antonio, nato il 7 settembre 1805, figlio;
4. Lodovice di Antonio, nate il 21 agosto 1907, figlio;
6. Maria di Antonio, nata il 5 maggio 1921, figlia;
6. Daniza di Antonio, nata il 17 dicembre 1922, figlia,

It presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
nntificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
escenzione. preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5,

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto : Tiexgo.
(13497)

N. 11419-118.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Uelenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini
steriale & agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
escenzione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tatti 1 tervitovi delle nuove Provineie con R. decreto 7
aprile 1929, u, 394

Decreta’:

Il coguome del sig. Giuseppe I'ozrl fu Tommaso, nato a
(Cave Auremiane Goricee il 25 agosto 1867 e residente n Go-
ricee n. 11, & restituito nella forma italiana di « Posarelli ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
ghin:

-1, Giovanna Prikavee in Poml fu Giovanni, nata il 9
gingno 1882, moglie ;

2. Antonio di Giuseppe, nato il 17 gennaio 1903, figlio;
. Maria di Giuseppe, nata il 22 ottobre 1906, figlia;
“(tinseppe di Giuseppe, nato il 1° luglio 1908, figlio;
. Albino di Giuseppe, nato il 3 agosto 1910, figlio;
. Francesea di Giuseppe, nata il 6 gennaio 1912, figlia ;
. Carolina di Giuseppe, nata il 28 agosto 1913, figlia ;
. Amalia di Giuseppe, nata il 3 febbraio 1915, figlia ;
. Giovanna di Giuseppe, nata il 19 maggio 1918, figlia ;
10. Antonia di Giuseppe, nata il'21 settembre 1912, figlia ;

D7 W= IO
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11. Andrea di Giuseppe, nato il 13 novembre 1922, figlio;

12, Carlo di Giuseppe, nato il 20 dicembre 1926, figlio.

1l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
potificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione prescritta nej successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

Il prefctto: Tiengo.
(13498)

N. 11419-119.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

“eduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agoso 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tuttl
i territor1 delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
n. 404;

Decreta @

Il cognome del sig. Giovanni Pozrl fu Giovanni, nato &
Cave Auremiane il 26 novembre 1871 e residente a Cave
Auremiane n, 13, & restituito nella forma italiana di « Posa-
relli ».

L guale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari;

1. Maria Krebelj in Pozrl fu Giuseppe, nata il 22 giu-
gno 1878, moglie;
. Giovanni ¢i Giovanni, nato il 18 marzo 1905, figlio;
. Rosalia di Giovanni, nata il 24 ottobre 1906, figlia ;
. Emilia di Giovanni, nata il 10 agosto 1909, figlia;
. Roberto di Giovanni, nato il 2 dicembre 1910, figlio;
. Leopoldo di Giovanni, nato il 2 febbraio 1912, figlio;
. Luigi di Giovanni, nato il 10 dicemtire 1914, figlio;
. Giovanna di Giovanni, nata il 14 giugno 1919, figlia.

1) presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato mnei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

Il prefetto: Tizxeo.

(7 S I~ Nt B U )

(13499

N. 11419°120.
| 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
licna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini.
steriale § agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per Ia
esecuzione de} R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso -
a totti i territori delle nuove Provincie con R. decreto ¥
aprile 1927, n, 494;

Decreta:

Il cognome del sig. Antonio Pozrl fu Tommaso, nato &
(Cave Auremiane) Goricce il 2 aprile 1876 e residente a Au-
remo di Sotto n. 23, & restituito nella forma italiana di « Po-
sarelli »,

Ugzuale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :

Maria Tominc in Iozrl fu Andrea, nata il 25 agosto
1892, moglie;
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Il presente decreto sard, a cara dell’autoritd comunale,
notificato all'interessato. nei modi indicati al paragrafo £
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII
Il prefetto: TiENGO.
(13500)
N. 11419.78.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale O agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
& tutti i territori delle nuove I'rovincie con R. dec1eto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

1l coguome del sig. Antonio Magajna fu Giuseppe, nato
(Cave Auremiane) Famie il 17 gennaio 1879 e residente a
Famie, n. 22 & restituito nellp forma italiana di « Ma-
gnani».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.

gliari:

1. T'rancesea Tominec in Magajna di Giuseppe, nata il

29 a(m'mbxc 1892, moglie;

2. Antouio di Antonio, nato il 3 giugno 19-_, figlio ;

3. Giuseppe di Antomo nato 11 14 gennaio 1924, fi-
glio;

4. Francesco di Antonio, nato il 20 ottobre 1926, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 31 ottobre 1933 - XII

Il prefetto: TIBXGO.
(13335)

N.
IL PRET'ETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 ,
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso

a tutti i territori delle nuove I'rovincie con R, decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

T cognomi della signora Carolina Magajna di Andrea,
ved. Frauctic, nata a (Cave Auremiane) I'amie il 28 dicem-
bre 189G ¢ residente a Famie, n,
forma italiana di « Magnani » e « Farneti »,

1l cognome « Farneti » viene esteso anche per i seguenti
suoi famigliari:

1.  Anna Carolina fu Andrea,

nata il 27 giugno 1916,
fizlia; o
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. Andrea fu Andrea, nato il 20 settembre 1917, figlio;
3. Francesco fu Andrea, nato il 22 febbraio 1921 fi-
glio;
4. Luigi fu Andrea, nato il 19 giugno 1922 figlio;
o, Ladlalao fu Audnea nato il 9 dxcembre 1925, fi-
glio.

Il presente decreto sar), a cura dell'autoritd comunale,
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragraﬁ 4e5.

Taieste, addi 31 ottobre 1933 - XII

1! prefetto: TiBxGO.
(13331)

. N, 11419-80.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

\eduto I'elenco dei cognomi da restituire in ‘forma ita-
liana, compilato a seosi del paragrafo 1 de] decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le’istruzioni per la
esecuzione del R. decreto legge 10 gennaio 1926 n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con ‘R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta

11 cognome i nascita della signora Maria Mugn.jxm fa -
Gmcomo ved. Selez, nata a (Cave Auremiane) Auremo di
Sotto il 7 gennaio 1881 e residente ad Auremo di Sotto, n. 10,
& restituito nella forma italiana di « Magnani ».

I1 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogm altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Tricste, addi 31 ottobre 1933 - XII

_ Il prefetto: Tiexgo.
(13338)

S N.‘ 11419-81,
IL PREFETTO
DELL.& PROVINCIA DI TPIESTE

\eduto Pelenco dei cognomi da restltmre in rorma fta-
fiana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del IR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti { territori delle nuove Provincie con R. decreto T
aprile 1927, n. 1945 '

- Decreta:

Il cognome del sig. I'rancesco Magajna fu Andrea, nato
8 {Cave Auremiane) Auremo di Sotto il 21 settembre 1882
e residente a Auremo di Sotto, n. 18, & westituito nella for-
ma italiana di « Magnani », ' '

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliani : :
1. Rachele Suffich in \L}gu;na fu (rmscppe nata il 2
feblLraio 1890, moglie;

2. Fugenia fu Andrea, nata il 1° marzo 1875, sorella
3. Andrea fu Andrea, nato il 14 dicembre 1376, fmtello;

4. Fideo-di I'rancesco, nate il 3 agosto 1923, figlio;
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5H. Branko di Francesco, nato il 26 ottobre 1924, figlio;

6. Francesco di Francesco, nato il 22 dicembre 1927,
figlio ;

7. Ugo Mario di Francesco, nato 1’11 aprile 1929, figlio;

8. Alma Maria di Francesco, nata il 17 dicembre 1930,
figlia,

H -presente decreto sard, a cura dell’autoritd ecomunale,
notificato allinteressato nei modi indieati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
aitra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 31 ottobre 1933 - XII

11 prefetto: TIENGO.
(13339)

N. 11419-82.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome della signora Francesca Malavec fu Stefano,
ved. Fuk, nata a Cossana, Soccoria il 17 febbraio 1885 e
residente a Cave Auremiane, Famie, n. 19, é restituito nella
forma italiana di « Foschi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suol fami-
gliari:
1. Giuseppe fu Giuseppe, nato il 16 febbraio 1911, fi.
glio; - :
2. Francesco fu Giuseppe, nato il 19 aprile 1913, fi-
glio. : )

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avri ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addi 31 6ttobre 1933 - Anno XII

Il prefetio: Tiexgo.
(13340)

N. 11419-83.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedulo l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzionl per 1a
esccuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Michele Matrineie fu Frauncesco, nato

a Cossana il 15 settembre 1901 e residente a Cave Auremiane,

Lesecce, n. 15, & restituito nella forma italiana di « Mar-
tini ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi "tami-
eliari :
1. Maria Ceper in Martincic di Mattia, nata il 30 set-
tembre 1902, moglie;
2. Silvestra di Michele, nata il 14 luglio 1926, figlia.
11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decrcto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 31 ottobre 1933°- Anno XIT

11 prefetto: TIENGO.
(13341)

N. 11419-84.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in rorma fta-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esccuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome el sig. Giovanni Martineic fu Antonio, nato
a Cave Auremiane, Goricce il 16 giugno 1865 e residente
a Goricce, n. 10, & restituito nella forma italiana di « Mar-
tini ». _

Uguale restituzione & disposta per i seguent! suoi fami-
gliari:

1. Giuseppe di Giovanni, nato il 1° marzo 1896, figlio;

9. Antonia di Giovanni, nata il 26 aprile 1904, figlia;

3. Antonio di Giovanni, nato il 9 novembre 1908, fi-
glio;

4. Giuseppina Pozar in Martincic di Antonio, nata il
18 marzo 1900, nuora;

5. Giuseppe di Giuseppe, nato 1'11 settembre 1923, ni-

pote; ) ]
(’i. Milano di Giuseppe, nato il 1° gennaio 1926, nipote.

11 presente decreto sard, a cura dell’auntoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2

~

del citato decweto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrad ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 31 ottobre 1933 - Anno XII

11 prefetto: Tiexgo.
(13342)

N. 11419-85.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma Ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o tutti i territori delle nunove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;
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Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Martincic fu Giovanni, nato
a Cave Auremiane, Goricce il 23 settembre 1855 e residen-
*c a Goricce, n. 12, & restituito neclla forma italiana di
¢ Martini », |

“Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliani:
1. Maria di Giuseppe, nata 1'S agosto 1912, nipote;
2. Giuseppina di Giuseppe, nata il 5 marzo 1915, ni-
pote; -
8. Francesco di Giuseppe, nato il 4 marzo 1922, nipote;
4. Giustina di Giuseppe, nata il 7 aprile 1923, nipote;
5. Giovarma di Giuseppe, nata il 13 agosto 1924, ni-
pote;
¢. Danilo Paolo di Giuseppe, nato il 2 dicembre 1925,
nipote. :

Il presente decreto sard, a cura dell'autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd cgni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafli 4 e 5.

Trieste, addi 31 ottobre 1933 - Anno XII

Il prefetto: TiENGO.
(13343)

N. 11419-4154-29 V.
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
fians, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
gteriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o tutti i terrvitori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome della sig.na Laurencic Leopolda di Maria, na-
{a @ Trieste il 10 dicembre 1919 e residente a Trieste, via
Mercato vecchio m, 3, ¢ vestituito nella forma italiana di
« Lorenzi ».

TIi presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale,
notificate all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2 del
¢itato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 ¢ b,

Trieste, aldi 26 ottobre 1932 - Anno XI

11 prefetto: Titxco.
(13471)

N. 11419-4148-29 V.,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
tiana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
ctoviale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
execuzione del I, decreto-legge 10 genuaio 192G, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove i'rovincie con R. deereto 7
Taprile 1927, n. 4945

Decreta:

11 cognome del sig. Lavrencic Michele fu Giovanni, nato
a ’[‘ries'te il 12 settembre 1863 ¢ residente a Trieste, Roz-
sol Molin a Vento n, 102, ¢ restituito nella forma italiana
di « Lorenzi n.

S ———————

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari: : E
Teresa Mavric fu Stefano, nata il 13 scttembre 1869,
2 moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
titato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra’
csecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

. Il prefetto; TiENGO.
13472)

N. 11419-4147-20 V.
1. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, ecompilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso.
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

PDecreta:

Il cognome del sig. Laurencic Natale di Giovanni, nato
a Trieste il 21 dicembre 1881 e wesidente a Trieste, via Pi-
lone n. 3, & restituito nella forma italiana di « Lorenzi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Antonia Leuardon di Antonio, nata il 10 luglio 1887,
2 moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
rotificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno X1

Il prefetto: TiENGO.
(13473)

N. 11419-4143-29 V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale § agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Laurencic Rodolfo di Giovanni, nato
a Trieste il 16 agosto 1884 ¢ residente a Trieste, via Ospi-
tale n. 10, & restituito nella forma italiana di « Lorenzi».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Maria Zorzet fu Costante, nata il 1° giugno 1888,
moglie; .
2. Bruno di Rodolfo, nato il 30 ottobre 1909, figlio.
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. Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione ‘prescritta nei successivi paragrafi 4 e b,

Tfieste? addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TiENGO.
(13474)

: N. 11419-4155-29 V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto V’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecuzione
. del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a tutti
1 territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 1927,
B, 494,

Decreta :

11 cognome della signora Laurencich Olga di Giovauni,
nata o Trieste il 25 novembre 1886 e residente a Trieste,
via Cologna n. 16, & restituito nella forma italiana . di
« Lorenzi ». ‘

Uguale restituzione & dispostn per i seguenti suoi fami
gliari:

Renata di Olga, nata il 20 giugno 1920, figlia.
¥1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comnndle,
notificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del ci-

tato decreto Ministeriale 5 agesto 1926 ed avrid ogni altra
tsecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TienGo.
(13478)

N. 11419.4153-29 V.
. 1L PREFETTO :
DELLA PROVINOIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei uognomi da restituire in forma 1ta
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istrnzioni per la esecu-

- xione del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

. tutti i territori delle nuove Prouncle con R decreto 7 apri-
le 1927, n. 494;.

Decreta, :

11 cognome del sig. Laurencich Mario di Giovanni, nato
a Trieste il 12 aprile 1905 e residente a Trieste, via G. Ro-
ta n. 10, & restituito nella forma italiana di « Lorenzx ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi faint.
gharl

Giovanna Franceschinell fu Giovanni, nata il 6 apnle
1906, moglie.

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrad ogni altra
esecuzione‘prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Tueste, addx 2 ottobre 1933 - Anno XI

11 prefetto Tm\’co
{13476)

N. 11419-4149-29 V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

‘5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R. decreto legze 10 gennaio 1926, n. 17, esteso @&
tutti 1 territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 apri-
le 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome della signora Laurencich Angela fu Michele,
nata a Trieste il 14 febbraio 1885 e residente a Trieste,
via 8an Zenone n. 9, & restituito nella forma italiana di
« Lorenzi ». :

Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
egecuzione prescritta nei successwi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TIENGO.
(13477)

N. 11419-4145-29 V,
) IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 apri-
le 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Laurencich Pietro di Luigi, nato a
Trieste il 26 gingno 1904 e residente a Trieste Valle della
Maddalena n. 439, & restituito nella forma italiana @i « Lo-
renzi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fa-
migliari :
1. Albina Luchesich di Giuseppe, nata il 14 aprile 1905,
moglie; -
2. Giuseppe di Pietro, nato il 13 marzo 1930, figlio;
8. Carmela @i Pietro, nata .l’11 luglio 1931, ﬁgha

Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e &.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: Tirnco.
(13478)

N. 11419-41353-29 V.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduto V’elenco dei cognom da restituire in forma ita

liana, compllam a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per ¢
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esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o tutti | territori delle nuove P’rovincie con R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta s

11 cognome del sig. Laurencich Luigi fu Giovanna, nato
& Trieste il 10 maggio 1850 e residente a Trieste, via Guar-
diella n. 919, & restituito nella forma italiana di « Lorenzi ».

Uguale restltuzmne ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Giuseppina nata Babich fu Michele, nata il 5 ottobre
1853, moglie.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafq 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Triestez addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

Il prefetto: TrenGoO.
(13479)

N. 11419-4136-29 V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restitmire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini.
steriale 6 agosto 1920, il quale contiene le istruzioni per 1a
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto
T aprile 1927, n. 494

Decreta :

11 cognome del sig. Laurencich Giovanni di Luigi, nato
a Trieste il 5 dicembre 1888 e residente a Trieste, via Guar-
diella n. 919, & restituito nella forma italiana di « Lo-
renzi-n.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paraugrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 @ 5.

Trieste, addi 26 ottobre 1933 - Anno XI

}l prefetto: Tienco.
(13480) :

N. 11419-120-11 C.-A.
IL PREFETTO -

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Yelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
lama, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
n totti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

1 cognomi della sig.ra Giovanna Deklova fu Francesco
red. Tomine, nata a (Cave Auremiane) Auremo di Botto il
9 giugno 1861 e residente ad Auremo di Sotto n. 23, sono re-
itituiti nella forma italiana di « Decleva » e « Tomm1 .

Tl cognome Tomini viene esteso anche per i seguenti suoi
'amigliari :
Maria fu Andrea, nata il 25 agosto 1892, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del cituto decretv Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ognl
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 ¢ B.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto: Tiexco,
(13501) ,

© N. 11419-124
IL PREFETTO
PELLA PROVINCIA DI TRIESTE

0. A,

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire.in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Miui-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruziom per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, « 17,
esteso & tutti i territori delle nuove Provmue con R. de- .
creto 7 aprile 1927, n. 494; ~

Decreta :

11 cognome di nascita della sig.ra Caterina Kovacic fu
Giuseppe ved. Prelc, nata a (Cave Auremiane) Goricee il 14
settembre 1887 e residente a Goricee 1. 9, & restituito nella
forma italiana di « Fabretti ».

Il presente decreto sard, a cura dell'autorita comnnule,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed vra ogul
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrati 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

Il prefetto: Tiexco,
(13502) ,

N. 11419127 C. A.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo ] del decreto Mimi-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennuio 1926, n 17,
esteso a tutti i territori delle nuove 1‘rounc1e con R. du
cxeto 7 apule 1927, n. 4045 . '

Deuet‘\ s

I1 cognome del sig. Giuseppe \Iam;m fu Giuseppe, nata
a (Cave Aulemiane) Auremo di Sopra il 28 gennaio 1893 e
residente ad Auremo di Sotto n. 18, & restituito nella forma
italiana di « Magnani ». -

Uguale restituzione ¢ disposta per i

gliari:

1. Maria Prelec in Magajna, di Gmcomo, nata il 21
magglo 1901, moglie;

Carlo di Gmseppe nato il 3 febbraio 1922, figlio;

3 Vita di Giuseppe, nata il 24 luglio 1924, ﬁglm,

4. Giovanna di Giuseppe, nata il 24 dicembre 1927, figlia ;

5. Eugenio di Giuseppe, nato il 3 settembre 1929 figlio.

11 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzjome prescritta nei successivi paragrafi 4 e §.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII
11 prefetto: Tienco.

seguenti suoi tami-

(13503)



24-vi-1933 (XIID) -

GAZZETTA UFFICIALL DEL REGN

NO DPITALLY - N 171

N. 11419128 O. A.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
sferiale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
esteso a tutti i territori delle nuove Provincie con R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Antonio Novak di Prancesco. nato a
(Cave Auremlane) Famie il 24 novembre 1901 e residente ad
Auremo di Sotto n. 33, & restituito nella forma italiana di
« Novato »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.

Hari: .
; 1. Maria Prelee in Novak di Giovani, nata il 6 dicembre
1903, moglie;

2. Antonio di Antonio, nato il 10 agosto 1928, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4-e¢ 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

: Il prefetto: Ticxco.
(13504)

N. 11419-130 C. A.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vednto 'elenco dei cognomi da restituire in formna ita-
hana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Miui-
sterinle 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esceuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1928, n. 17,
esteso a tutti i territori delle nuove Provincie con R. de-
aprile 1927, n. 194;

-

creto

Decreta :

11 cognm;xe del sig. Antonio Magajna di Michele, vato a

(Cave Auremiane) Auremo di \‘opm il 30 marzo 1892 ¢ resi-
dente ad Aureémo di Hopm n. 10, & restituito nella forma ita-
linna' di « Magnani »,

Uguale restituioie ¢ dlspostq per ‘i seguenti suoi fami-
pliari

1. Giovanni Sila in Magajna fu Andrea, nata il 4 gen-

naio 1893, moglie;
2. Antounio di Antonio, nato il 21 marzo 1920, figlio;
3. Spiridione Francesco di Automo nato il 9 dicembre

tiglio;
4. Maria di Antonio, nata il 34 apnle_ 1923, figlia;
5. Giuseppe di Antonio, nato ll 25 novembre 1924, figlio;
6. Luigi di Antonio, nato il 14 scttembre 1927, figlio;
7. Rodolfo di Antonio, nato il 25 luglio 1929, figlio;
R. (arlo di Antonio, nato il 10 maggio 1931, figlio.

1921,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2

aer ctiitto deereio Mimsteriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
alten esecuzione preseritta nei snceessivi paragrafi 4 e 5.
Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

1l prefetto: Tiexgo.
{13505)

N. 11419-135 C. A.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto  I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
esteso a tutti i territori delle nuove Provincie con R. de-
creto 7 aprile 1927 n. 494;

Decreta ¢

I1 cognome della sig.ra Maria Prihavec fu Francesco ved.
Tominec, nata a (Cave Auremiane) Auremo di Sopra il 31
ottobre 189" e residente ad Auremo di Sotto n. 24, & resti-
tuito nella forma italiana di « Tomini ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari :

Giuseppe Stamslao fu Giuseppe, nato il 6 settembre 1921,
figlio.

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto: Tiexco.

(13506)

N. 11419-142 C. A.
IL PREFETTO

DELIA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma fta-
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecnzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
esteso a tutti i territori delle nuove Provincie con R de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

Il cognome della sig.ra Francesca Prunk fu Francesco ved.
Magajna, nata a (Cave Auremiane) Auremo di Sotto il 27
maggio 1863 e residente ad Auremo di Sopra n. 7, ¢ restituitc
nella forma italiana di « Magnani »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguentl stioi faml
gliar :
o

1, Carlp fu Giuseppe, nato il 24 ottobre 1894, figlio,
2, Massimiliano fu Giuseppe, nato il 24 maggio 1896
ficlio
c 3. Francesco fu Giuseppe, nato il 30 aprile 1898, figlio
4. Giuseppina fu Giuseppe, nata il 16 aprile 1903, figlia

Il presente decreto sard a .cura dell’autoritd communale
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo

del citato decreto Ministeriale 5 agosto 192G ed avra ogr
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 1 e 5

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

Il prefctto: TinxGo.

(13507)
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11419.143 C. A.
IL PREFETTO
DELLA PROVINOCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
- liana, compilato-a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-

" steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per Ia

esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
esteso o tutti i territori delle nuove Provincie con R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

I cognomi della sig.ra Giovanna Purkelec fu Mattia ved.
Krizman, nata a Cossana il 12 febbraio 1897 e residente &
(Cave Auremiane) Famie n. 6, sono restituiti nella forma
italiana di « Puricelli » e « Crismani »,

11 cognome Crismani viene esteso anche per i seguenti suoi
famigliari : _
1. Francesca fu Francesco, nata il 31 maggio 1900, figlia ;
. Francesco fu Francesco, nato il 25 ottobre 1902, figlio;
. Giuseppe fu Francesco, nato il 21 aprile 1905, figlio ;
Antonio fu Francesco, nato il 2 febbraio 1908, figlio;
Giovanna fu Francesco, nata il 24 maggio 1913, figlia;
Maria fu Francesco, nata il 14 novembre 1916, figlia.

S Otk 01D

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XI1

Il prefetto: TIENGO.
(13508)

N. 11419155 C. A.
IL PREFETTO . ‘
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso

a tutti i territori delle nuove Provincic con R. decreto

7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Giovanni Novak di Francesco, nato &

(Cave Auremiane) Famie il § settembre 1900 e residente ad
Auremo di-Solte n. 19, ¢ restituito nella forma italiana di
« Novato ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Marig Morandini in Novak fu Andrea, nata il 4 feb-
braio 1908, moglie; ]
9. NMaria di Giovanni, nata il 2 ottobre 1932, figlia.

I1 prescute decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del

citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra |

csecuzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 17 novembre 1933 - Anno XII

Il prefetto: TiexGo.
(13509) -

| (3s10)

" Ugnale restituzionc ¢

N. 11419-160 O. A.

1 PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1924, il quale contiene le istruzioni per la_esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennajo 1926, n. 17, esteso -
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto’
7 aprile 1927, n. 494; T T

Decreta :

11 cognome del sfg. Gaspare Svetina fu ,Giuséppe,- nato 8
(Cu.ve Auremiane) Auremo di Sopra il 16: novembre 1874 ¢
residente ad Auremo di Sopra n, 18, ¢ restituito nella forma
italinna di « Santi», - _ P N

]iUg.ua,le restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: L

1. Orsola FFuk in Svetina fu Mattia, nata il 29 settembre
1885, moglie; T .
2. Mattia fu Mattia, nato il 25 febbraio 1848, padre;
3. Maria Bak in Svetina fu Andrea, nata il 23 dicembre

1853, madre; .

4. Agostino di Gaspare, nato il 28 agosto 1905, -ﬁglio;
5. Paolina di Gaspare, nata il 4 giugno 1908, figlia;

6. Antonia di Gaspare, nata 12 gennaio 1912, figlia;

7. Giuseppe di Gaspare, nato il 15 aprile 1920, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd coﬁi'nnhle,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del

“citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra

esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.
Triestc, addi 17 novembre 1933 - . Anno XII

Il prefetto: T1gxao.

. N 11419-161.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

. Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana, -compilato a sensi del paragrafo 1-del decreto Mini-

steriale 6 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la

-esccuzione del B. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso

o tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494, '

Decreta:

Il cognome del sig. Giuseppe Tominc fu Antonio, nato
a Cave Auremiane Famie il 30 ottobre 1859 e residente a
Famie n. 9, ¢ restituito nella forma italiana di « Tomini ».

disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :
1. Maria Gaspersic in Tominc fu Giacomo, nata 1’8 giu-
gno 1863, moglie; v o .
2. Giuseppe di Giuseppe, nato il 1° maggio 1895, figlio; ’
3. Giuseppina fu Adrea, nata il 18 marzo 1906, nuora;
4.. Giugeppe di Giuseppe, nato il 14 giugno 1924, nipote;
5. Bernarda Maria di Giuseppe, nata il 22 ottobre 1926,
nipote; ' '
6. Vera.di Giuseppe, nata il 2 ottobre 1928, nipote;
7. Maria di Giuseppe, nata il 23 marzo 1932, nipote.
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Il presente decreto sard, a& cura dell’autoritd comurale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e §.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

1l prefetto: TIExGO.
{13511) .

N. 11419-162.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
Yana, compilato ai sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale 5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecnzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o totti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Tominec fu Antonio, nato a
Cave Auremiane, Famie, il 24 giugno 1902 e residente a
Famie n. 26, ¢ restituito nella formsa italiana di Tomini.

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Paola Tomine in Tominec fu Andrea, nata i1 22

maggio 1903, moglie;
2, Murm di Giovanni, nata il 21 novembre 1929, figlia.

T1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addl 17 novembre 1933 - Anno XII

‘ Il prefetto: TiENGO.
(13512)

N. 11419-163.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato & sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esecuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
o tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 19"7 n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Luigi Gaberscek fu Giovanni, nato o
Cave Auremiane il 16 ottobre 1897 e residente a Cave Aure-
miane n. 7, & restituito nella forma italiana di « Gabriellj ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i serruentl suol fami-
gliari :
Antonia fu Giovanni, nata il 6 giugno 1896, sorella,
Il presente decreto sard, & curn dell’autoritd comunale,
potificato alPinteressato nei modi indicati al paragrafo 2 del

citato decreto Ministeriale 6 agosto 19206 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Ann¢ XI1

11 prefetto: Tirxco.
(13513) '
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N. 11419-164,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana, compilato a sensi del paragrafo 1 del decreto Mini-
steriale § agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la
esccuzione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494;

Decreta :

I cognomi della sig.ra Maria Tominec fu Giuseppe ved.
Bak nata a Cave Auremiane, Auremo di Sotto, il 23 marzo
1894 e residente ad Auremo di Sotto n. 14, sono restituiti
nella forma italiana di « Tomini » e « Bachi ».

I1 cognome Bachi viene esteso anche per i seguenti suoi
famigliari:

Francesco di Francesco, nato il 29 gennaio 1923, figlio.

I1 presente deereto sard, a cura dell’autoritd comunale,

notificato all’interessata nei modi indiecati al paragrafo 2 del

citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 17 novembre 1933 - Anno XII

11 prefetto: TiExgo.
(13514)

PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE
AL PARLAMENTO

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

PN,

Agll effetti dell’art, 3 della legge 31 gennalo 1926-1V, n. 100, st
notifica che 8. E, il Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di
Statu, ha presentato il 18 luglio 1935-XI1I alla Camera dei deputati il
disegno di legge per la conversione in legge del R. decreio-legge
29 giugno 1935-XI1I1, n. 1188, concernente disposizioni per il funziona-
mento dell’Istituto nazionale per gli orfani degli impiegati civlii dello
Stato.

(2841)

MINISTERO DELLA GUERRA

ar——

Agli ffett! dell’art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, 61 notifica
che S. E. il Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di Stato e
Minisiro Segretario di Stato per la guerra, con nota 21 luglio 1935,
ha presentato alla Presidenza della Camera del deputati il disegno
di legge per la conversione in legge del R. decreto-legge 27 giugno
1935-XI1I, n. 176, concernente il reclutamento dei commissari di leva.

(2843)

MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA

Agli effetti dell’art, 3 della legge 31 gennalo 1926, n. 100, si notifica
che S. E. il Ministro par la grazia e giustizia, con nota in data 22 lu-
glio 1935, ha presentato alla Ecc.ma Presidenza della Camera dei
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deputati 1] disegno dt legge per la conversione in legge del R. decreto-
legge 27 giugno 1935-XIII, n, 1217, regante modificazione alle norme
sull’assegno bancario e sull'assegno circolare e su alcuni titoli spe-
ciali dell'Istituto di emissione, del Banco di Napoli e del Banco di
Sicilia, approvate col R. decreto 21 dicembre 1933, n. 1736.

(2842)

DISPOSIZIONI E COMUNICAT!

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Ratifica italiana della Convenzione sulla reciproca protezione
contro la febbre « dengue ».

Addi 10 luglio 1935 & etato effettuato in Atene, presso il Ministero
degli affari esteri della Repubblica Ellenica, i1 deposito dello stru-
mento di ratifica dell'ltalia relativo alla Convenzione internazio-
nale sulla reciproca protezione contro la febbre « der.gue », firmata
in Atene 11 25 luglio 1934.

In seguito a tale deposito, la Convenzione anzideita entrerd in
vigore nei riguardi dell'Italia, ai sensi dell'art. 8, par. 2, il giorno
10 agosto 1935,

(2844)

| s

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Concessioni di exequatur.

In data 20 giugno 1935-XIlI, & stato rilasciato l'exequatur al
signor Fortunato Gentile, vica console omorario della Repubbli:a
Argentina a Salerno.

(2793)

In data 20 giugno 1935-XI1I, & stato rilasciato l'exequatur al
signor J. Wesley Joner, vice console degli Stati Uniti d’America,
a Roma,

(2794)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERAt B hEL UEBIT0 PUBBLICO

sy

Diffida per conversione di titoli del Consolidato 5 %.

(1> pubblicasione). Avviso n. 1.

It stata chiesta la conversione nel pressito redimibile 3,50 % 1934,
dei seguenti certificati consolidato 5 % n. 84941, dellla rendita
annua di L. 50, intestato a Di Rocco Giuseppe di Cosimo, domiciliato
in Montenerodomo (Chieti); n. 93124, della rendita annua di L. 1000,
intestato a Guuffrida Giuseppe di Cosimo, domiciliato a New York;
n. 157815, della rendita annua di L. 200, intestato & Di Rocco Antonio
& Cosimo, domiciliato a Montenerodomo (Chieti); n, 157818, della
rendita annua di L. 200, intestato a Forlani Adelina fu Florido, mo-
glie di Rocco Antonio, domiciliato a Montenerodomo (Chieti).

Poicha i suddetti certificati sono stati presentati senza il mezzo
foglio in cul si annotavano 1 pagamenti eemestrali prima dell'unione
del foglio ricevute; si diffida chiunque possa avervi interesse che,
trascorsi sei mesi dalla data della prima pubblicazione del presente
avviso senza che siano intervenute opposizioni od altri impedimenti,
sard proceduto alla chiesta operazione (art, 169 del regolamento gu*
nerale sul Debito pubblico). :

Roma, addi 13 luglio 1935 - Anno XIII :
N direttore generale: CIARROCCA,
(2795) o T et

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIGNE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per conversione di titolo del Consolidato 3,50 %,

(1a pubblicazione). Avviso n, 3.

E stato chiesto il cambio - per conversione nel P, R. 3,50 % . del
certificato di rendita cons. 5 % n, 255886 di L. 380, intestato a4
Antonelli Ugo ed Ernesto di Martino, minori éotto la patria potesta
del padre, domiciliati in Olevano Romano (Roma).

Essendo tale certificato mancante del secondo mezzo foglio a
tergo del quale si annotava gid il pagamento delle rate semestrall,
si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi 6 mesi dalia
data della prima pubblicazione del presente avviso nella Gazzetia
Uffictale del Regno, senza che sieno state notificate opposizioni ai
sensi deil’art, 169 del regolamento generale.sul Debito pubblico, &l
provvederd alla chiesia operazione,

Roma, addi {3 aprile 1935 - Anno Xl

It direllore genérale: CIARROCCA.
(2808)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL T'ESORO  DPORTAFOGLIa DELLO S1a10

o N. 162
Media dei cambi e dei titoli
dal 22 luglio 1935 - Anno X111

12,12
60,15
80, 10
. 397 —
3,225
2,045
12,11
80, 57
2,685
4, 8948
11,50,

Stati Uniti America (Dollaro) . . . + « + « + &
Inghilterra (Sterlina) . o . ¢« ¢ ¢« o « « .o ¢ .
Francia (Franco) . + « « » o o o o o o o o o o
Svizzera (Franco) . ¢« « ¢ ¢ o ¢ o 2 o o o &
Argentina (Peso carta) . . « o ¢ o0 o 0 4
Belgio (Belga) e e e e e e e e e e e
Canada (DOIlaro) . . + & « o o & b eTeie 0 s
Cecoslovacchia (COrona) . o o o « o o o 0 5.0 o
Danimarca {COrona) . . « « ¢ s ¢ s o« ¢ 0 & *
Germania (Reichsmark) . . ¢ o ¢ ¢ o o ¢ ¢ ¢ o
Grecia (Dracma) . . « « +« « « o « o o o o
Norvegla (COTONA) 4 o « o o ¢ o s o s o o o o o 3, 0021
Olanda (FiOTINO) o+ 5 o « o« o s o o o s o s o « « 825
Polonia (ZIOtY) o & o o o o o s o0 o o s o o .80 —
Spagna (Peseta) & « s + o o o o o o o o o o o - 166,37
Svezia (COTONA) o o « o o o o ¢ o o0 o o ¢ o 30793
Rendita 3,50 % (1906) . o ¢ « o o e 4. 70,35
Id. 3.50% l190'3) o 8 o v o & B v o 90 . 68,625
Id. 8% lordo . . . . . v 0 s s s s a0 o . 5420
Prestito redimibile 3,50 % - 1934 . . « ¢ .0 o . o . 07,05
Obbligazioni Venezie 3,50 % . . « « o ». o ¢ o0 ¢ 85,)75
Buoni novennali 5% Scadenza 1940 . 4 ¢« « + » . . 98,40
d. id. 59 d. 1941 L, .. ... . 98725
Id. id. 49 id. 15 febbraio 1943 . 88,075
1d. id. i% id. 15 dicembre 1943 . . 88,09

CONCORSI

MINISTERO DELL'INTERNO

Concorso al posto di segretario ca!)o' di 2* classe (grado 4°)
nel comune di Rieti. - .

IL MINISTRO PER GLI AFFARI DELL'INTERNO

Visto il testo unico deily leggé comundle e provinciale appro-
vato con R. decreto 3 marzo 1934, n. 383;

Visto {1 R. decreto 21 marzo 1929, n. 871, contenente disposizond
sullo stato giuridico ed economico del segretari comunali;
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Decreta:
Art. 1.

F indetto 11 concorso per titoli al posto di segretario capo di
2 classo (grado 4°) vacante nel comune di Rieti secondo le norme
stabilito nella disposizioni sopracitate e nells seguenti,

Art. 2.

Sono ammessi a concorrere:

a) 1 segretari comunali dello stesso grado e-quelli di uno o due
gradt immediatamente inferiori che abbiano rispettivamente almeno
i 0 cinque anni di permanenza nel proprio grado;

b) i funzionari dell’Amministrazione dell’interno appartenenti
a. gruppi 4 e B, che si trovino nelle condizioni prescritte dagli ar-
teadi 174, penultimo comma, e 18% della stessa legge comunale e pro-
wiliciale, '

e. i vice segretari comunali cui spetta, per disposizione del
regolamento organico, la effettiva sostituzione del segretario tito-
lare, nonche i capi ripartizione titolari di servizi comunali, che
satio provvistl deila patente di abilitazione alle funzioni di se-
gretario comunale ed abbiano il grado e 'anzianitd stabiliti dall’ar-
tholo 183 della citata legge comunale e provinciale.

Art. 3.

Yer essere ammessi al concorso suddetto gli aspiranti dovranno
far pevvenire al Ministero dell'interno (Direzione generale dell’am-
ministrazione civile), non oltre i1 giorno 20 settembre 1935-X1II, do-
manda in carta da bollo da L. 6, corredata della ricevuta di paga-
mento della tassa di L. 30, da effettuarsy mediante vaglia postale
“testato al Ministero come sopra, della patente di abilitazione alle
fuuzion di segretario comunale, e di tutti quegli altri titoli e do-
cutienti che l'aspirante ritenga di produrre nel proprio intercsse,
speciticatamente indicati in elenco separato in carta semplice ed in
sluplice esemplare.

I segretari comunali non compresi nel ruolo nazionale dovranno
procturre un estratto del ruolo provinciale rilasciato dalla Prefet.
fuca da cui dipendono, dal quale risulti la loro posizione di carriera.

I funzionari di cui alla lettera b) dovranno produrre un’attesia-
z.one inisteriale da cui risulti la loro carriera e l'attuale posi-
Zivnue dl ruolo.

Gli impiegati di cui alia lettera ¢) del presente decreto dovranno
produrre:

le certificato rilasciato dal podestd, da cul risulti il loro stato
at servizio;

20 certificato del podestd, attestante che al vice segretario
spetta effettiva sostituzione del segretario titolare; per i capi ri-
partizione il certificato da cui risulti la qualifica di capli riparti-
zZiole titolare;

3o estratto dell'atto di nascita in conformitd delle disposizioni
del R, decreto 25 agosto 1932, n. 1101;

4° certificati di regolare condotta e penale, rilasciati in data
non anteriore di tre mesi a quella del presente decreto;

50 certificato medico di sana e robusta costituzione;

6° certiticato comprovante 'attuale appartenenza al Partito Na-
ztohale Fascista,

Art. 4,

[ candidati che abbiano preso parte ad altri concorsi per posti
vacanti di segretario comunale del ruolo nazionale indetti dal Mi-
pistero dell’interno e non ancora definiti, devono nella domanda
fiine espresso richiamo, unendo soltanto alla medesima un duplice
el-neo descrittivo, redatto in carta semplice, dei titoli ¢ documenti
gL prodotti.

Romnia, addi 15 luglio 1935 - Anno XIII

p. Il Minislro: BUFFARINI,
(28181 :

MINISTERO DELL’INTERNO

Concorso al posto di segretario capo di 1* classe (grado 3°)
nel comune di Viareggio.

IL MINISTRO PER GLI AFFARI DELL'INTERNO

Visto il testo unico della legge comunale e provinciale approvato
con R. decreto 3 marzo 1934, n. 383;

visto il R. decreto 21 marzo 1929, n. 371, contenente disposizioni
suilo stalo giuridico ed economico dej segretari comunali;

Decreta:
Art, 1,

E' indetto il concorso per titoli al posto di segretario capo di
1s classe (grado 3°) vacante nel comune di Viareggio secondo le
norme e&tabilite nelle disposizioni sopracitate e nelle seguenti. ’

Art, 2.

Sono ammessi a concorrere:

a) 1 segretari comunali dellp stesso grado e quelli df uno o due
grad: immediatamente inferiori che abbiano rispettivamente uLmeno
tro o cinque anni di permanéenza nel proprio grado;

b) i funzionari dell'’Amministrazione dell'interno appartenenti
ai gruppi 4 e B, che si trovino nelle condizioni prescritte dagli
articoli 174, penultimo comma, e 184 della stessa legge comunale e
provinciale;

¢) i vice segretari comunali cui spetta, per disposizione de}l
regolamento organico, la effet‘iva sostituzione del segretario titolare,
noncheé i capi ripartizione titolari di servizi comunali, che siano
provvisti della patente di abilitazione alle funzioni di segretario
comunale ed abbiano il grado e I'anzianitd stabiliti dall’art. 1$3
della citata legge comunale o pi&vinciale,

Art, 3.

Per esscre atnmessi al concorso suddetlo gli aspiranti dovranno
far pervenire al Ministero dell’interno (Direzione generale dell’Am-
ministrazione civile) non oltre il giorno 20 settembre 1935-XI1I, do-
manda in carta da bollo da L. 6, corredata della ricevuta di paga-
mento della tassa di L, 30, da effettuarsi mediante vaglia postale
intestato al Ministero come sopra, della patente di abilitazione alte
funzioni di segretario comunale, e di tutti quegli altri titoli e docu-
menti che l'aspirante ritenga di produrre nel proprio interesse, spe-
cificatamente indicat! in elenco separato in carta semplice ed in
duplice esemplare.

I segretari comunall non compresi nel ruolo nazionale dovranno
produrre un cstratto del ruolo provinciale rilasciato dalla Prefettura
da cui dipendono, dal quale risulti la loro posizione di carriera.

1 funzionari di cui alla lettera b) dovranno produrre un'attesta-
zione ministeriale da cui risulii la loro carriera e l'attuale posiziono
di ruolo.

Gli impiegati di cui alln lettera c¢) 'del presente decreto do-
vranno produrre:

10 certificato rilasciato dal podestd, da cui risulti il loro stato
di servizio;

20 certificato del podestd atiestante che al vice segretario
spetta Deffettiva sostituzione del eegretario titolare; per 1 capi ripar-
tizione il certificato da cui risulti la qualifica di capi ripartizions
titolare;

30 estratto dell'atto di nascita in conformitd delle disposizioni
de! R. decreto 25 agosto 1932, n, 1101;

4o certificati di regolare condotta e penale, rilasciati in data
non anteriore di tre mesi a quella del presente decreto;

50 certificato medico di sana e robusta costituzicne;

6o certificato comprovante l'attuale apparienenza al Parlito
Nazionale Fascista.

Art 4,

I candidati che abbiano preso parte ad alirl concorsi per posti
vacanti di segretario comunale del ruolo nazionale indetti dal Mini-
steri dell’interno e non ancora definiti, devono nella domanda farne
espresso richiamo, unendo soltanto alla medesima un duplice elenco
descrittivo, redatto in carta semplice, dei titoli e documenti prodotti.

Roma, addi 15 luglio 1935 - Anno XIII

p. Il Ministro: BUFFARINI.

(2819)

MUGNOZZA GIUSEPPE, diretlore,

SANTI RAFFAELE, gerente,

Noma — Istituto Poligrafico dello Stato - G. C,



